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“TIMONE aLÒ faroat piera pe 





* "Dul ce ce ’al nds ‘atòr pal mont 
e massime a Porigi, dulà che il 
mont al à mandat il campionari 
dai siei zerviej pulitics tan'che par 
une esposizion internazional, at 
pararès fat apueste par che la int 
spregjudicade ’e vebì mot di di- 
vertisi a cjoli vie duc' i parons 
dai vapérs di cheste tiare. Come 
ar timps di Giovendi, difficilo est 
saturam non scribere : al è un 
afàr serio a sparagna la scorie, 


Cheste biade Italie, piés di duc* 
è piés di simprì, "e fis di chés 
figuris che-ven voe di la sotjare 
nome a impensàsi, *E sta pajant 
4 presit spaventòs la pene de re- 
toriche truculente che è doprade 
cun duc’ par un biel piez di timp. 
Al capo dal so guvi@r-at si cjate 
denant di une assemblee clie no si 
se cemilt qualificile: in che fîs 
la muse dure e che lu cjale di 
neri. E qualchidun al à il parcè di 
«jald di neri il rapresentant da V'I- 
talie; ma la plai part *e dn su la 
cussîenze lis stessis pecjs-e lis 
stessì,rognis, ela grinte.che. tad-__ 
strin "e à.une sole.spiegazion: che 
tor si son intvàz a‘zujd la ‘cjarie 
che à vinzit, Cui ch'al piart, cui 
ch'al sbalgie al pae : e no je rimis- 
sion par nissun tal zdc de puli- 
tiche, 

Chet puar omp noi sa ce tono 
ch'al d di coprà: no tant par vie 
di chès musis di pofarbìo ch'al 
à denani di sè, — par chés al sa 
di fevelà dibant, in qualunque 
maniere ch'al feveli — ma ben 
par dute la scrazzularie ch'al è 
daîr, culì in Nalie, Parcè che ca 
"e je un grum di int che pratint 
e che domande ch'al alzi la vòs, 
ch'a batì i puins e ch'al pesti i 
pis: che vadi cemfit che MI, dopo; 
ma sbrocdsi, c;codindîe! E and’je 
un altri grum che orès ch'al ino- 
lus dut par no fa saltà la moscje 
sul nds ai lGr sozios dai partîz in- 
lernazionaj, ch'aì disès il ” mea 
culpa" ch'al demandàs perdon e 
che al lassàs fà di lor. E due’ che’ 
ultns ’e stan in spiete par saltàj 
adues e rosedlu in qualangue ma- 
niere ch'al fasi. Chel ch'al im- 
puarte pai esponenz daî partîz 
talians. dentrì o far de mignestre 
ministeriaî, al è nome l'interes dal 
lor partît, in viste de gnove lote 
eletoràl che sì sta preparant. 

£ cussì niant che un capo par- 
tit» e capo dal guvidr — al eròt 
di fd cognossi ufizialmeniri al 
Lussembure il pinstr da V'Italie, 
un altri capo partit al spesse a 
còrij dar e a declarA... sotafiziat- 


mentrî che nol è vér nuje e che 
àn reson i aversaris. 








Denant di chestîs pantominis, 
chei che àn vinzfit e chei che fà- 
sîn fente di vé vinzilt ”e sgagnissin 
di sotcor e si rifilin lîs ongulis e 
lis gramulis, lendant e ringraziant 
la democrazie talione che fir dà 
ce sgrifignà e ce gramala. - 











SFUEIJ 


È Fllalie "e torne ‘a a aa 
dui il ‘mont ch'a nof val noje 
mudà formis di guvidr e umin sui 
cadreghins' nè implenasi la bocje 
cun tune peraule lungie e difizile 
come “democrazie” quan 
ch'al mancje chel fregui di onestét 
pulitiche e di serietàt che, in bar- 
de a duc’ ì Machiavelli nostrans e 
fores-c*, "e covente simpri. par tì- 
nt il guvidr — ch'al fil di il-10- 
mon — di une nazion. 

E d’altre bande, î caporions di 
chés altris nazions ‘e mòstrin aî 
falians. che it 2îc de pulitiche al è 
une messedanze di due" i ingre- 
dienz di farbarie, di falsitàt, di 
prepotenze, di trafe, di infedelttt 
‘es promessis, d'înteres nazìonali- 
stic, dî calcul economic, di svin- 
dic, di sfrutament, fàr che di one- 
siet. 


È alore cemfi si fasial a fà une 
pulitiche > 

Mah! Zire par ca, zire par lù. 
si torne simpri indolà che si è 
partîz : il mont al è taront, magari 
CaSsì no. 


'TRIEST 
e la sé situazion 


Ta linîe dì cunfin stabilide dal Dr. 
Wolfrom, par chel che gl riferis "e Furla. 
ne, "e corispuint — pòc su, pic jd — 
8 clichè ch'o vin publicà sul n 9 di 
« Patrie dat Friîl ». "E sorte, cupo secnj 
€ sessi, la prime volte che î nestris cun 
fia» a sorelì jevi "e vegnin a rispietà 
fa realtàt emiche € linguistiche dal Friùi, 
ta sò unîtt rete e rei che no le stad: 
cresde, nè splcofade, nè staronzide da 
intindimenz naz'onalistics, nè da interea 
cipitalistics o comerziai, nè da uerîs 
tazzials. 

Chest "o scugnin ricognossi, lassant di 
bande par cumò lis quistione gai talians 
ds listrie o chè da l'estension dal stà: 
neurràl di Triest. No ssvin cemft che 
i « quatri » 0 ì «vino "e un » di Parigi 
‘e intînfaran creà une pussidilitàt di vite 
par Triest indipendent, ma ‘o pensìn che 
li dificultéz' prospietadis tant dal guvisr 
talian come da chel de Jugoslavie cuin- 
uri di cheste indipendenze, Es varen an- 
cis lr pesadis prime di propanisi cheste 
soluzion. 

A olè jessi obietife cheste sitiazion 
puliziche di Triest "e ven a corispoindî 
"e sò situzzion etniche : puart di mer nè 
talian ,nè todesc, nè self ma cosmopoli» 
ti>, indulà che s'incrosia razzis, lenghis, 
interes, aspirazions d'ogni fate, ine vere 
indipendenze sente influenzis nazionali. 

chis "e veres di jessi il prin pàs ps 
pacificazion di chel popul cteragèmi che 
È faresco" di ca e d'‘1a e àn stizzài, in. 
velegnît e butîr in hraz “e nere rivi. 

Si sa che tal dispredelsi del valilz dai 
10r interes « des Jie relazione cn Vite 
tie e cu la Sclavanie, | Triestins nia 
gnaran lessi qualchî brotule di Lene tal 
bareezét, ma di chè altre bande "e 
ran la giagne che poderà tiràja far di 
chest labirint irduli che ta situazion 
prisint ju è bore. 

Une zitit cenc= vere filusamie etniche, 
© ein masse Siusumijs — ch'al è chel 
istes — e dovares ciatùsi tal so-amblent 
saturi! juste aponit cul giav&si fr des 
ticssiduris nazionabstichis di duo' i popui 
che j stan atte. Cuosì, resonani cui bon 
sens furlan; si st che a resonà cul tacuip 
del Cosulich è dis Morpurgo it risate 
ai è dilivot. 
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Za doi agas vil tidizi, une domenie. 
siarît te trapute ‘di ‘un’ riscjelament, 
tn palsùt fra pin «mont. 


i 





infogotà în ‘une fonle viere e amblecade 





sons, ita cd Se 
Qui di mamgiaîive chè al mì puariave. 
di mi diseve suparià ‘così: 

<> Coni mi iceje fl chestis vitîs par 





Autonomie 





Abonaman: 


Psrés sepulto 
ai vîs e pai muarz. 


sand volo doi todescs e dai fas. 
ste’ e pred il Signér che no mi ciàtin 
sul fat. Domaa % soî sîg@r ch'o scugne 
rai fà chel istes per salvî qualchi fassist 
@ pres.il SîgaGr che voaltris no mi scu- 





purè tu dl di salvi i fasgls=c"è 
— Parcè us salvia ‘soaltris è 

— Nogltris ‘o sin perseguittz par vie 
ch'o olin ber l'Itaie 
delinquenz che nas i 
è doman 5'o fovarin justizie lui al warrs 
è: futfinos. 

— Eh no, venedet, luî nol è-di f@imi 


? chese’ resonumenz a mì, ch'o sol viel 


ela sai langle. lo rio di di Jadica nis- 
sun; ‘o di di inoî, s'o pues, cui chal è 
bisugne. În te palitiche al è dellt per 
‘Sile în vianizre diferent di cheî che sul 
imoment' ‘è cumindîn, e chest delit al 
en cjasfidt cence cjald tant ‘par fin. 
Ma sul mid cèdi. chest delît jo mo !u 
euti. Uè chéi là us din la ciazze e se 


par decret 


Un itattit autidemocratic - Lis Direzione dai partiz e il 
pinete dal popal - L'Autonomie non si fabriche a nàs 





Par tant ch si pues SS aiale 
dal'discors di De Gasperi a Parigi, 
une Cumission governative "e sa- 
rès -daùr a meti jà un scheme di 
ordenamient autonomistic pal Alt 
Adige. Ma quolchidun al scomenze 
bielzà a protestà parcè che chest 
statùt al ven preparît dal guviér, 
cuintri i prinzipîs  democratics, 
cence consultà il pinsir. de re 
gion, ch'al ven a staj lis direzions 
provinziîls da partiz che son la 
espression di chest pinstr, 

Prime di dit — e massime par 





* chel che si riferìs al Alt Adige — 


no sîn par ruje persuadîz che lis 
direzions dai partiz pulitics "e sedin 
l'espression siczere è legitime de 
publiche ‘inpinion. Suì cont des 
autonomis regionals i partîz "e ra- 









È 
È 





presentaran sempri nome un slaif 
ch'al fis strissini e cjulà la rnede. 
E 190° lis direzions dai partiz "e 
puédin esprimi in qualchi maniere 
i pinsîr dumiestilt di chè mino 
fanze de popolazion che je notade 
tai pertîz. E i partiz “e van tant 
pie dacordo tra di Ir che, se si 
va dafir des Ir impinions, no si 
ven maî a citi di nuje. 





Can di piui une consuîtazion 
preventive da l'impinion publiche 
mus pèr utie cjise une vore proble 
matiche, par vic che il popul nol 
è prepardt în nissune misure a trà 
tè cheste partide cum tun fregul 
di sintiment. Cheste ‘e je aimane 
cul le niestre impression dopo ch'c 
vin letis dutis Ya rispiestis al ne 


Patrie del Friùi 4 
par vie de fieste de Madone d'Avost, 
selemane no po' vigni fiùr in quatri paginis cheste volte. Che” 
altriîs gjornai, par cheste reson "e scugnin saltà une zor- 
nade: nò "o salin dés paginis. I letors che vebin pazienze: 
P'istàt al sciafoe duc”, péc o trop. 


stri Referendum sul con? da Au 
tonomie furlane: ideîs malmadu- 
cis, strambîs, ceno» mani. cir 
traditoris o insignificantis la pluî 
part. {Chés ch'o vin publicadis ‘e 
jerîn lis pini sensadis). 

No son quistionsì chestis, che 
puedin jessi risaltis nome a ns, 
© su pe ponte dai dèz, cence une 
cognossiuze dal dirit public, da 
l'ecunumie pulitiche, des diviarsia 
legislazione e cet. 

Irsumis ancje se un statît pre 
pardt a Rome ro si po” dî ch'al sedi 
un provediment democratie, *o eroe 
din ch'al sedi inevitabil scomenzà 
cussì: a pat che chest statàt al 
lassi la puaste viarte “es elezions 
popolàrs e a cutis lis modificazione 
e lis riformis che l’autoritàt regio 





capitale tal miez de | 





nil, dopo di vè provàt e studiàt 
*e crodarà di scugnî proponi Un 
statàt fondamental, lare e avonde 
elastic, ch'al puarti îl prin implant 
dal ordenanient regionîl, ch'al 
sfarvi plui che altri di guide, di 
falserie. ch'al presenti in forme 
concrete lis quistions particulîrs 
che van risoltis: un ciavez, insu- 
mis, parcè che cence di chest cj: 
vez al è fazil che la popolazion în- 
teressade no scpi di ce bande sco- 
enza. _ 

*O disin chest a proposit dal Alt 
Adige, ma pensant a chel ch'al nas- 
sares in Fri] quan’che lis nestris 
aspirazions autonomistichis e vi 
guissin finalmentii ciepadis in 
cunsiderazion. 








Ti Gs 





us brinchin o' stele. frescs, C. 
no vs fat nissan mili edi nissan. Do: 
man, si po’ rulla, cun chel ‘spirt’'ch'o 
vès, ‘o fasaràe compagn ancje ‘vnaltris — 
se.us lassoran ft: pu svindis che no... 









di un todese protestant o di un fessist 
cla nol è nissta ditrine su chest cont. 
4 mai no m'impuarte; td al è fn perical 
e ta judi, ancie s'o sci che doman mi 
tocjarà di uordimi di lu e dai elsì so 
zios. Par me si trafe di une 


e culì ‘o sin insomp dal’ campanili, par- 
sore di duc' i cops dal pais. Mi copis« 
sil? È 

Chest discars mi è torni tal chif 


dna 
it 
ii 


pi 
Ki 
i 


o 


i 
ArEgrine 


Î 

iii 

È 
RE 


gions, come tn cuts Us aivittàz, 
« sta foci la lle nere de mart, ch'at 
sedi ce ch'al Gì jan dellaqueat, na fe 
rabut, un confemtî, al devente une cjose > 
squesi sacre, che no merterà onorude, 
ma che nol è permetti profentie. Quale 
lez, quale fede, quale ziviltàt proibissie 


Ce vvino di Gi eisè Tom è pico > 
cr cit tune pluzze è Saressiai 
st si at di Istaie € ani dimostezioa 
di siviltàt chel lovdrà E olore la que- 
sture .camò che lu d vi în consegne, 
parcè lu teguie li uardedt e intindie se- 
Felilo è Lassìn sit î muarz e pensio pi- 
fost ai sîs, che dn ancfemò timp di 
fi mal. 





FORCULE 


Il sorc in corèe 


Cheste canicale sute e brusade, dopo 
une tremende tempiestade, "e A ridoto 
baîne part de basse furlene in tun stat 
ch'e fis strenzi il cdr. il ricolt dal for- 
ment 3) è stît avonde bon, ma per chest 
an sot ven nuj’atri di chés bandis, Il sore 
suriì e zàl el à lis furîs «in comten 
inturtizzedis e secjs; il cinquastia on 
rive adore di alzisi de culmienie; Wa 
meniche © l’altiùt “e son I brusinàr che 
fasin dl 

E cussì ’e torse fir l’eterne quistion 
4a l'irigazioni de basse furlane, Dopo mai 
che sì cincare e che sî fasin progiez su 
chest cont; ma si è simpri fare sul pro? 
giez. Di Iunc fr de Stradalte "o eten 
fasint qualchi pèz par tirà sù l'aghe di 
bagni lis campagnis; ma ‘o crodîn che 
chest rimiedì al zovi masse pòc par une 
piae tas grande, Bisugne che ils amsini- 
strazions Cimunîls e î proprietaris di 
dute la zone si risbivin a unisî în Con- 
sorzio, a meti insieme duc” i Me miez 
e lis 10r pussiblitàz, a otigni I contribbz 
che covèntin dal guvilr e do provinzio, 
e che abbotio 10 1svdr ta pleg è la great 
par Eiate uè volle per alati, > 











jerini torn#2 de Russie. "E vevin 
. phartit cha 191 Sis di none dai 
16r sompagns muerz: nome i. ons. 


giazzade e “tremende; %e ‘tornavin 
dn ca i mons. Crés di plantà tal 


cùr' des ‘mario furlanio, scontz a- 


dle di‘spietà. 


Iaghe; alì, ‘e veve un’altre vés: 
insurisde, dure. 
‘dE e sore e tentare... 

— Lajù — "e contare l'ague 
Sante > ‘e son a stà lis Agenis, 


prot, 

cui ch'al passe a da a durmi com 
Scolte lis. Aganîs! 

© E Dîîr al bustave movi un pit 

viarzi i braz... Po' l'aghe la varda 

si sardo forme 31 cr, finft il spa 

.sîm di vivi cence Denti. 


Un pàs e po ’e sarts stade cur 


— Puar mai lui, chel ch'al scol- 


che squasi -’e colave sot; e vie 
sciampant imburide pel troi, fin 
lassù, dongie fis ciasia de vile 
Une ombre pizzule i moveve all, 
e vignive indenant: Giovanute, 
une des s6a frutinis, la cogugssè 
tal sctir: 
— Memef 
— Nine! LE 
:.E a'e siarà strente tai braz, cun 
vulse, come di pore di no sinttsi 
vive, dopo chè tentazion. 

Did! Ce mai vevie alît fa? 
Mourt? 

Ma no podeve jè: "€ jere la, ma 
rit % È 

N. A5CIANTARUTE 


Su per. r_ Valcjala 


“E àn scuviàrt Monai 


‘chel cjantonùt di paradîs 


‘Manal.: avost. 


Abi. nb, i si6rs ’e dn souviari 


7/Mosdî. (Al Sere ‘un cjantonùi di pa- 
© vadîs, un i:chei sfz indulà che sì 


(;Scuge. jessî Logns ‘e laudî 1-5 


‘dal'mondit qualchi fregul diver" 


giuitàt, ‘par: che ‘i amine ‘pebin 


care campion di ché vite chè Pultin 


‘miezsecul molandret: al è jate:jd: 
Ravasclet, Falù, i 

“ul è. Sel&rs, >diîtirà um -dongje 
Valtrì dilunc-S@r di une cubste di 
‘smerali,. cum ‘chés' cjasutiz: curìb» 
sÎs che cdckin: dì ‘miez des gimis 
daî. cocolfrs:3 dai pds 0' dai ufrs, 


@ cum due' “casi bile tendiias atbr 
© atbr'/des' borgadis ‘e massime su 


pe ceste in fazze dal paîs, al pa- - 


tevéiche incaraassin lis plui dolzis 
fantasìîs di un presepio imaginéi 


* dal'‘sersiel prese «di une frutine 0 
- di ‘un quadri Inminds. daì Quatri» 
scent'a di vite di chès-cjantis che 


nissun sa mal:cuî che'lis è falis (e 


Sisiapuòrais n: His ipàtin di sore 


Sere:senitadis sul sejalin:de puarte, 

cence ‘mici pensi che vebin un pa- 
ton,'$ar vie:che disin juste ce che 
16r:'e'an'lal cir: chest vert, chest 
‘od&r.-di ‘rosîsi: cheste mnetisie: di 


9. 


cCimd ‘e'ie fate? %e son rioîiz i 
sibrs di Triest e de basse, cui ta- 


1 cuîns sglonfs‘= grandis ‘valisis ple- 


in vore ii gramulis: 

Fintreinai cumò al jere, mogori. 
qualchidun ch'aì savive ce biel stt 
che: je. în :Vaîcjalde, ‘ma no ‘sere 
une ocalitît di mode, nol jeré 
mont'-lassà;-e chés dfs :locandis 
nelis-e@scletiz ‘e: jerin.dbitadis, 


vie ‘del istdt, nome di qualché per 
2 sone di ‘Chés che - 


în in zie 


cuwintri.:stomi \e-che il sunsùs, il 


i polebroa, il vulirignicie, i petde di 
“Peajà ur faseoio signî l'esauviment 


€ l'urto -gnarofis. «Lassù ’e..sianîn 
cujetis, Ve ctoleasia “e cjaparia. 
Pajor. ci. 

Cuniò "e ‘je Fionde: la rataluje 
badzjole, sunsurone; maleducade e 
stupide des storîs. di. sG}dt; des 2e- 


che fasin, al è ine blesteme: une 
blesteme il 16r:lengaz bastari “in 
‘miez : di‘ chel’ ciargnel smusicli e 
tampil che fevclave la int di lassù; 
une blesteme la radio îsteriche cun 
chés ricadis sincopadis che no'làs: 
‘sin sinti il'cjont dai sce) e la scriu- 
lade des puemis di un zÉic a chel 
‘altri; ume ‘biesteme i vistti cence 
‘olbr-o. cui: colbrs plui ‘stonte ju. 
chel vert inonf@i, in chel zelest 
incomparabil; una blesteme. chel 
rondolisi autaîàì cence fd un colp 
di auje, in: miez de brave int che 
sude dì un scir a chel ‘altri-intér. 
del'fen,-dai lens, des -vacjs; “dal 
sore © dai :fasuì,. 

Ab ce dil a sinti:ches biailic 


‘Inutatis ‘o feminîs che fevelin sim- 


dri cu la cadenze cjargnele ma 


i “Aurelio i 


Une art di 


lusso 
Mistrùz. 


= il mo: 


le Zeche' dal pape al è furlan 


<Ch2 di fa rediis 'e Jo une att di lusso, 
La puere int sì ferme a ciel une sculture 
in grant, ma di une medie o di une mo 


nede %e ciale piui che altri i valor da: 


materie, > 


Par.chel ‘e son pos i furlsna a ssvì 
cho HI, plui încmente. medbist vivent, i 
modaladde È 


pr che i une robe plui :impuartant di 
cusal: 

Ur inieresse Alpini lt acdi fun 
Primo Carnera, In reatit la medae ‘a je- 
come monument, ch'a? ven a jesi come 
ricusrt di sin fat o di une persone - 
une opire d'ar: des plui significativis, 
dos-piui ullicadis, des plui preriosis, di 
chis che dirin di. plui & che mbstrin 
Fiuî ben la fantasie e lo finezze del eudr. 
È l'ufizi di incisàr il Pepe al è }l piuî alt 


sfuarzansi dì dopré i dialez bastare 
des zitîs car fasi capî. E soresere. 
dar no dare di mancal dai fores=e” 
e lassin di bande-lis 16r vilotis e 
si metin n-sberghelà lis canzionetis 
di mode. E i feutax che, tornt2 di 
vote, si vilstin di fieste, si raudîn 
i ciavei, ‘e implîn.il spagnolet par 
1 a.tirì i-v6j dalir di chés quatti 
Sjatalis, smorfo6sis e supiarbebsis 
che bilin-il:shimmy te sale de lo- 
cande. 

Veso ‘wufadis “a las cidules» jù 
dal cret di Plazzute o dal Plan dî 
Milie, ancje chest-du, trutàz? "0 
maressis fat ml a dà chest speta: 
cul, ch'al è dut:zuestri, a cheste 
intae che us cjale come che un, si 
temont::al icjale. î ‘satvadisia fà 


© Hs lor danzis 0 lis 10r zeremdriis. 


No je degne di viodî e no je buine 
di capî, cheste int, une robe sclete, 
semplise è inosente. 

Lassait che partissin, che tòrmin 
tal. cjalderon dal cjadaldiauì e do- 
d> di bessoi; “gJasarti la sagre © 
"o bularés lis cidulis al non des 
puematis. pluì moscardinis di dut 
Monai! 

‘BM 


TLUCIA DI LAMERMOOR, 


Ocjo a Molochi 


La «Lucia di Lemermoor » di G. Do 
nizettî che è passe nm sscni di vite — 


vo estro e dì de il lirismo romantic dii 
sesal passir : une di chés oparis che no 
cognossin etî nè vecja= .che vivin di une 
eteme zoventît. E pe sò fuarze espres. 
sive, pal 53 cir di elegie e di tragedie, 
pe messedanze di notis-tenaris, delicaitis, 
amordsis cum sclope di violenze pes. 
sionil, “cu! urlà de. matitrie e cul 
ultir: cin de disperzzion, pa l'eltemisi 
des circostanzis che dr il proffi mo” de 

preiere, mo* da l’inverive, mo” de statu. 
dizion ;i capolavòr di Donizehi sì sivele 
un document di profonde mmanitit; co- 
me une testemoneanze di ce ch'e Ùi di, 
tal seatro, Lia pertecipazion si dolîre è 
ai sestimenz. dei umin. 

Are Musrt ancie coli "e deventin 
3 moli ioniiasnt al trisftrmio in puisie 
pare e integral, 


TI spetscul da l’Arenè c Italia » piene 
di int sì è rinovit snoje eahide e do 
Tuenie passadis, te claritàt de iune pie 


uri furlan « ausitit », iui} dal sopran Cla. 
re Bergamini "e A conqoende la I 
gisvant far sclamezions spontèniis. 

farle i mens ‘e do vis 0 lente Nino 
Scattolin pal Fo cant filit e bet mo 


» delit.{îl ble Cozo Felicati, 11 baritào Pie: 
‘i Campolezbi, 1 comprimari Lost, 


Rossinì,. Borghese... 

De fieste #1 A vide une buine part ii 
ruestri Argro Quadri, bràf; sensibil con. 
certaddr e diretor; e îl mestri Pieri 
Pezzà cli’al veve istruît il coro con cure 


la quistion des falànzis di spemmdbre, dal 
pale scuafinit de grandiîse trezedure, è 
see. Mx îl dio Molsch al è in spiete pet 
gni bande 


“Se 55 trate di fi tavorî (eal di di 


aarì ua tetro par 100.000: ma no stin 
3 crodi — ch, ce d'acordo cho sin am 
te, Berdolib! — che chest al sedi un mir 
di siarvì ia bielezze de musiche. 

Dut, al incontrai. Chestis: organize 
Zicns dal fracss- ‘e son i ultiné colps ai 
valors.fondamente dai spertiz, 

E se po' i diretors ‘e èn l'onest scrupul 
— ccintri lis contiigentis necessitàz fo. 
nichis — di no alzà il tono glenerà! del 


- curp orphestril a! va a finils che si 


ea fi a ciali i aibra, Hs bielis senogre- 
Fis, lis Jîs coloradis, lis comparsis pic 
© trop ordenadis: e la musiche no si 
sintile nancie par scomesse, 

Puere a Aîda», puare «Lucia: "e 
som riviz a fint d0s «déeries» tipo But- 
falo Si, dis pantomimis tipo. Barmumi 

Un sioru, sintà: dongie di n0, al eu 


spirave, © come s'al ves indivintt il pio. | 
‘sir che nus sgripiave pe c0ce, nus è dit: \, 


. Patrie dal Frial 


e Mah, coregio, ve”i 
E nd: «Ce el di di 18, mo, sidr 
tornarà ben encie l'anelîri a. ‘Ci 


Sal puedì jessi dît in rornade di uè a 
un artist: unico ufizî ch'sl ricuarde da 
vitin la glorie dei granc* ertisse di Corr 
dal Rinessimoni. Scomenzant dai ultins 
agrs dal Quatricent dutia Jis Grandis 
tnpresis © lia grandis Figuris dal paplt . 

“son stadia Jalzetradio midlant un dock» 

di models che piitnia per dur il 

Sigfel da l'art dai incisore pomi- 

Hal Sletcen! în ca, ogni anade e 
dla 20 madre. 

Cumd “e som vinciesio agas she chesi 
Lavor al è tea mans di Aureliv Mistràz, 
scultir furlan, ratif di Vilewarbe, ch'a! 
è sessantesis agos. 1 sie] di case, int a 
la bulne, penestanz di campagne, lu ve- 
vin distinàr a diventà perît; mu lui @ 
veve altra idess pus ciàf e invezit di studia 
estinse custruzions al piardeve timp no. 
me ai là disens. Ta chè volte la vire dei 


, arisre > «bofieme» disorientde, vizione 


© scunelusionade -— ’e faseve” pote e ri. 
vici ‘es personis timaradis e cussì il 
tòvin Leto al clasave grendis: diffculiàr 
in fame a 1A dadr de 50 stele, 

Tomét a ciase di soldàt, nissun podd 
plui tignilu, AL perì di Vilenarbo in'bi- 
Cieleto, cun quarri carantesa te sachete e 
an grum di fotis © di Junaris pal cjif. RE 

ignesja @ gi preparè, lavorant di e 
, în tun 20 301 2) esam di ablliazion 
i insegnamenti dal disen, psr-no jessi di 
pes. 'e fame, Dopo el si stabili a Milan, 
iodulà ch'al viveve di lezions privadis € 
11 tignivé dani *& scuele di Brera e, ogni 
gere fit ‘srt, m chè di rt aplicide’ che 
S'Insegriave 1a) :cisciel dai Sforza. Al st 
vares rninade ia salîtr cun che vitazze, 
50 nol Tos fivdi adore di inci ume borse 
Ji studi, che} permetb' dì la'a Rome dula 
c'epai nord te'iscuile di pertezioniment — 
pe ssculture..Ma. a‘-coplà modei gnrice, 
cenco mai podè butà fur use creazica, 
nol dard trop : dopo qualchi més al lassî 
implantade la scuele cun duo’ i mestris 
carri. a tavorà di beulde par 00m. 


"AI er e ergo fa pai di 
gienat + steruio, riléfa, monumen?, paso. 
tI, spadio d'ezor, ojendelira, sitars, cia. 
lis, osterisctis, religularis, di dut Insu- 
suis. La prime volte chie $ capità' di mo- 
delà uie'imedae "e fo quan” che vigni 
Scresile lasunezzade «Roma: dal 1010, 
AI fere ‘stît iticaricli di fà il colin par 
custudi la bandiere di combatiment do fit 
© fi dison ch'al preparà al plasò tant che 
mei, indulà che #1 model de medae, fat 
par che ocssion stesse dì un altri artisi, 
nol vere sodisfat il Comitàî. Aîore tu 


“invidàrisi a jresentà luî un altri model: 


e cheste prime prove i lè enon; © dopo 
gi ché volte iis ordenazions. i, capitàrin 
une dati l'oltre. 

Sot da. Ppe Benedet XV aj scomenzi 
a Livorà pal Vatican e no nome di me- 


glie, reliquisris; pissidis, monedis, © cet. 
Il Pape Pio XI, ch'al la-saveve Iungie 
sul cont de suorîe da l'art, al faseve cun 
e discors che no finivia plui, 
} veve. di dii qualchi comis- 
sica impilartente. 
Apicje.i‘avenimenz dì cjase 0 — spo 
talizis des.ffis, batisims dui nevdz 4 e — 
son duo” sicusrdàz cun qualchì medie. 
Un fat che in a colpît une vare indentri 
© che j 2 tit piardi par un piez ogni 
amor sl lavàr al è stît chel de muari 
di 56 fi Diego, ufizià somergibilist, cl'aî 
sì è sprofomdit cul soiomein «Jride 
silurit dongie la cueste de Cirenaîch:, 
juste za siîs agns, il més d'avost dal 
1940. Nome cumò Mistrùz al torne £ 
ciatà la funrze di rimetisi a) sò lavor. E 
è pes' mams comissione di grant im. 
fegno e "i grande impuartanze, come 
Ticuadris des puartis dal Domo di Mi- 
fan e leltàr ce glesie di Madone di. 
Grazie a Este. 
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